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F - NOTICE D'UTILISATION

CONSIGNES DE SECURITE

Lire et conserver cette notice pour un usage opproprié de appareil.

CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

LORSQUE VOUS UTILISEZ UN APPAREIL ELECTRIQUE, LES PRECAUTIONS DE
SECURITE DE BASE DOIVENT TOU JOURS ETRE RESPECTEES, NOTAMMENT LES
SUIVANTES :

1. Cetappareline doit pas ére utilise
par les enfants. Conserver [apparel
et son cable hors de portee des
enfants.

2. Cet apparel peut &tre utiise par
des personnes dont les capacites
physiques, sensorielles ou mentales
sont réduites ou dont 'expérience
0U IS connaissances ne sont pas
suffisantes, a condition qu'elles
bénéficient d'une surveilance ou
qu'lls alent regu des instructions
quant & lutlisation de F'apparel en
foute sécurite et dans la mesure
ou elles en comprennent bien les
dangers potentiels,

3. Lesenfants ne doivent pas utiliser
'apparell comme un jouet,

4., Avant de brancher lapparel,
verifiez que fa tension indiguee sur
celui-ci correspond & la tension
secteur locale.

5. Toujours deconnecter Iapparell
de aimentation s on le laisse sans
survelllance et avant montage,
démontage ou netioyage.

6. Nourez pas apparel tant que
la lame n'est pas completement
immobiisee.

/. Erevigilant s un liouide chaud est
verse dans le préparateur culinaire
0U le melangeur dans la mesure ou
| peut étre éjecte de l'apparel en
raison d'une ébulliion soudaine,

8. Nutilisez pas I'apparell si le
ol mélangeur est vide. Assurez-
Vous foujours gue le couvercle
soit correctement en place avant
dutliser 'apparel.

9. AVERTISSEMENT

Risques de blessures en cas de
mauvaise ullisation,

10. Des précautions doivent étre
prises lors de la manipulation des




lames affitees, lorsqu'on vide le bol
etlors du nettoyage.

11, Mettre 'apparell a larrét et
le deconnecter de alimentation
avant de changer les accessoires
ou d'approcher les parties qui sont
mobiles lors du fonctionnement,

12. S le cable d'aimentation est
endommagg, 1| doit étre remplace
par le fabricant, son service apres-
vente ou des personnes de
qualification simlaire afin d'eviter un
danger.

13. Référez-vous au paragraphe
NETTOYAGE pour les opérations
de nettoyage.

14, Référez—vous a la notice
d'utiisation pour les durees de
foncionnement maximales.

15. Ne plonger jamais le bloc
moteur dansl'eau, nidans toutautre
liquide, ne pas le rincer. Nettoyez-le
avec Un chiffon humide,

10. Ne laissez jamais le cordon
pendre d'une table ni entrer en
contact avec des surfaces chaudes.
17, Nutlisez pas I'apparell en cas
d'endommagement du cordon ou
de la prise ddimentation, ou sil ne
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foncionne pas correctement.

18.Ne pas chauffer le bol,
ni le mettre au micro-onaes.

Ne pas utiliser le bol pour la
conservation des aliments,

19, Respectez la durée de 20
secondes maximum d'utilisation
en continu, puis laissez Iapparel
refroidir avant de vous en senvir de
nouveau,

20. Cet appareil est desting

a étre utilise dans des

applications domestiques et

analogues telles que

- Z0ne de travall de cuisne dans

les magasins, bureaux et autres

environnements de fraval ;

- fermes ;

- par des clients d'hotels,

motels et autres environnements

de type résidentiel |
environnement de type

chambres d'hotes.

271, Ne pas utiliser [apparel ou sa

prise d'aimentation avec des mains

moullées

22. Ne pas utiiser en exterieur.
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NETTOYAGE

1. Débranchez toujours I'apparell avant de le nettoyer.
2. Nettoyez les pieces amovibles immeédiatement apres utilisation.

3. Pour nettoyer I'apparell, essuyez sa surface a l'aide d'un chiffon
humide, si nécessaire, gjoutez un peu de produit de vaisselle, puis
sechez-le soigneusement,

4. Ne plongez jamais I'apparell dans l'eau et n'utilisez pas de
nettoyant abrasff,

5. Ne plongez pas le bloc moteur dans I'eau et ne le rincez pas.
Essuyez-le uniquement & I'aide d’'un chiffon humide.

0. Lalame peut étre nettoyée sous I'eau chaude courante. La lame
est franchante, manipulez-la avec précaution.

/. Le bol et le couvercle peuvent étre nettoyes a I'eau chaude
additionnée de liquide vaisselle.

8. Ne pas mettre les pieces au lave-vaisselle,

9. En cas de non-utilisation pendant une longue periode, rangez
'apparell dans un endroit sec et aere.

DESCRIPTION DE LAPPAREIL

) Placez le joint d'étanchéité sur le
O Bouton poussoir couvercle infermédiaire dans le sens
des surfaces de contact A et B.
Bloc moteur
@ \© Couvercle @
\@ Joint d'étanchéité

Surface de contact A
j; Surface de contact B

\@ Lame en acier
inoxydable

" © Bol verre gradué
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UTILISATION

Cet appareil est concu pour fonctionner uniquement avec une fension standard.
Veuillez vérifier que la tension du réseau coresponde bien & celle indiguée sur la
plague signalétique de votre appareil.

TOUJOURS MANIPULER LA LAME AVEC PRECAUTION
RISQUE DE BLESSURES
1. Avant la premiere utilisation, retirer la protection de la lome, puis lavez le bol, le
couvercle et la lome & leau chaude savonneuse.

2. Posez lappareill sur une surface plane, propre et seche, éloignée de toute
source de chaleur.

3. Placez la lame sur la goupille de support de la lame.

4. Versez les ingrédients coupés en petits morceaux dans le bol sans jamais
dépasser la moitié de la capacité du bol.

5. Placez le couvercle avec le joint d'étanchéité sur le bol.
6. Placez le bloc moteur sur lassemblage couvercle-bol.
7. Branchez le cordon dans une prise murale.

8. Tenez le bol d'une main et appuyez sur le bloc moteur de autre main : 'appareil
se met immédiatement en marche.

9. Cet appareil est prévu pour fonctionner pendant 20 secondes d'affiée au
maximum, suivie d'au minimum un cycle dinferruption de 2 minutes, sans excéder
3 cycles. Une interruption plus longue denviron 30 minutes est requise afin de
pemetire & l'appareil de refroidir

10. Ne dépassez jomais le niveau moximum indiqué sur le bol.

11. Débranchez loppareil et attendez que la lame simmobilise completement
avant de refirer le bloc moteur

12. Retirez le bloc moteur, le couvercle et la lome.
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CONSEILS PRATIQUES

1. Assurez-vous que la lome soit corectement mise en place avant de remplir le
bol avec des ingrédients.

2. Si la lome ne toume plus librement ou simmobilise, relachez immédiatement le
bouton-poussoir et retirez ce qui cause l'obstruction & l'aide dune spatule.

3. Sila lome ne toumne pas & pleine vitesse, reléichez le bouton-poussoir et retirez
une petite quantité dingrédients & 'cide d'une spatule.

4. LACTION PAR IMPULSION est utiliseée pour les ingrédients humides ou tendres.
Chaogue impulsion dure une fraction de seconde uniguement.

5. Pour hacher de maniére uniforme, utilisez des ingrédients de méme taille,
6. Ne pas hacher des ingrédients frop durs.
7. Ne jomais piler de la glace.

GARANTIE

Cet appareil est garanti 1 an & compter de sa date de vente par le
distributeur sur présentation de la preuve d'achat (ticket de caisse ou
facture datés).

Cette garantie couvre la main-ceuvre et les piéces détachées.

Sont exclus de la garantie:

- Tout dommage consécutif & une utilisation impropre de I'appareil (usage
professionnel non autorisé).

- Les dégaits provoqués par le branchement de cet appareil sur une tension
non conforme & celle préconisée (230 V ~ 50Hz), toute intervention
réalisée en dehors du réseau d'aprés-vente du distributeur.

mais orienté vers les points de collecte mis & votre disposition. Il peut

E Cet appareil ne doit pas étre éliminé avec les ordures ménageéres
présenter un danger pour I'environnement.
]
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ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy doktadnie przeczytac te instrukcie i zachowad jq, dby zapewnic prawidiowa

obstuge urzagdzenia.

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

PODCZAS UZYWANIA URZADZENIA ELEKTRYCZNEGO NALEZY ZAWSZE
PRZESTRZEGAC PODSTAWOWYCH ZASAD BEZPIECZENSTWA, A W

SZCZEGOLNOSC:
1. Urzgdzenie nie moze byC uzwane
orzez dziecl, Urzadzenie wraz 7
przewodem nalezy trzymac poza
Zasiegiem dziedi,

2. Ninigjsze urzadzenie moze by¢
uzytkowane przez 0soby, kiorych
zdolnoscl fizyczne, sensoryczne
lub mentalne s3 ograniczone,
lub przez osoby nieposiadajgce
wystarczajgcego doswiadczenia
ub wiedzy, pod warunkiem, ze s9
nadzorowane przez inne 0soby
ub otrzymaty wezesnig) instrukcie
ootyczaoe Zasad bezpieczne) obsiug
urzadzenia 1 rozumiejg potenciaine
Za0ro7enia 2wigzane Z wykonywanymi
CANNOSCiari,

3. Dzieci nie mogg wykorzystywac
Urzgozenia do zabawy.

4. Przed podigezeniem urzadzenia
0o zaslania sprawdzc, czy wekazana
na nim wartos¢ napiecia jest zgodna

Z Wartoscia napiecia w lokaingj sieci,
5. Ndlezy zawsze odlgeayC urzadzenie
od zasilania, kiedy zostanie
poZostawione bez naczoru oraz przed
przystapieniem do jakichkohwiek prac
dotyczacych montazu, demontazu lub
CZyszczenia.

0. Nie otwierac urzgdzenia, dopoki
ostrze nie jest zupeinie
unieruchomione.

/. Nalezy zachowac ostroznosc w
przypadku wiewania cieptego phynu
do robota kuchennego b blendera,
DONIEWaZ MOZe ON Z0Stac wyrzucony
Z UrZgdzenia z powodu jego naglego
Wzenia.

8. Nie uaywaC urzadzenia, gdy misa
domieszaniajest pusta. Przed uzyciem
Urzadzenia nalezy zawsze Upewnic i
26 pokrywa jest prawiciowo zaiozona.,
9, OSTRZEZENIE:

Ryzyko skaleczenia w przypadku

INSTRUKCJA 0BStUGI



nieprawictowego Uzytkowania,

10. Padczas wykonywania cnnosc
W obrebie ostrych ostrzy, przy
oproznianiu misy | czyszezeniu,
konieczne Jest zachowanie Srodkow
0SiroznoSal

17. Wwigcay¢ urzadzenie | odiaczyc
je od zasilania przed wymiang
akcesoriow lub  wykonaniem
jakichkolwiek czynnoSci w poblizu
ruchomych elementow w trakeie ich
ozifania.

12, Jesli przewod zasilajacy jest
uszkodzony powinien zostac
wymieniony przez producenta, jego
Serwis posprzedazny ub osoby 0
podobnych kwalifikacjach w celu
Unikniecia Zagrozenia.

13. Zapoznac sie z punktem
CZYS/C/ZENE, w kiorym podano
Zalecenia dotyczgoe czyszczenia.

14, Maksymane okresy dziaiania sa
podane w instruka)l obsiug,

15, Nie zanurzac nigaly bloku sinika
w wodzie, ani jakimkolwiek innym
phynie, ani nie oblewad wodg. Czyscic
74 pomoca Wilgoinej Sciereczi

16. Przewdd nie powinien nigay
2wisac ze stotu ani stykac sie z
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nagrzanymi powierzchniai,

17, Nie uzywac urzgdzenia w
przyoadku uszkodzenia przewodu U
gniazaka zaslania, Iub sl nie dziafa
ONO pPrawictowo.

18. Nie podgrzewaC misy, ani nie
stosowac jgj w mikrofalowce,

Nie uzmwac misy do przechowywania
AMNOSCI

19, Przestrzega¢ maksymalnego
CZasu Ciggieqo dzialania wynoszacego
20. sekund, nastepnie pozostawic
urzadzenie do ostygniecia przed
DONOWNYIM LZ/CIEM.

20. Uzadzeniejestprzemaczonetylko
| wylgcznie do zastosowan domowych
Oraz W migjscach takich jak:

- kgcki kuchenne w sklepach, biurach
oraz Innych miejscach pracy;

- gospodarstva roing;

- hotele, motele oraz inne obiekty o
charakterze mieszkalnym;

- 0DieKly oferigee pokole goscinne,
21. Nie obstugiwac urzadzenia ani
jego gniazdka zasilajacego mokrym
rekam,

22. Nie uzwac na zewnatrz



CZYSZCZENIE

1. Zawsze WyigczyC urzadzenie przed rozpoczeciem |ego czyszezenia,

2. Oczyscic wyjmowane elementy natychmiast po uzyciu.

3. Aby wyczySciC urzadzenie, przetrze jego powierzehnie za pomocy
wilgotne] Sciereczki, w razie potrzeby dolac odrobine plynu do mycia
naczyn, nastepnie dokiadnie wysuszyc.

4. Nigdy nie zanurza¢ urzadzenia w wodzie, ani nie stosowac srodkow
C2ySZCzacych 0 wasciwosciach sciermych,

5. Nie zanurza¢ bloku sinika w wodzie ani nie ptukac go. Przecierac
wlacznie wilgotng sciereczka,

0. Ostrze moze byC czyszczone pod biezaca, cieplg wodg. Ostrze jest
ostre, dlatego nalezy sie z nim ostroznie obchodzc

/. Misg | pokrywg mo/na C2YSCIC Ciepta wodg 7 dodatkiemn plynu do mycia
nacayn.

8. Nie wkiada¢ elementow urzadzenia do zmywarki,

9. W przypadku nieuzywania urzgdzenia przez diuzszy czas nalezy Je
schowac w suche | przewiewne miejsce,

OPIS URZADZENI

. /atozy¢ uszczelke na pokrywie
O Przycisk posredniej, powierzchniami
stykowymi A i B do siebie.
Blok silnika
@ \© Pokrywa @
\@ Uszczelka Powierzchnia styku A
jz Powierzchnia styku B
\@ Ostrze ze stali 4
nierdzewnej

" ©® Szklana misa z
podziatkg
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SPOSOB UZYCIA

Urzadzenie to zostato opracowane wytqcznie do dziatania przy zastosowaniu

standardowego napiecia. Nalezy sprawdzi¢, czy nopiecie w sieci odpowiada
napieciu wskazanemu na tabliczce identyfikacyinej Panstwa urzadzenia.

ZAWSZE OSTROZNIE OBCHODZIC SIE Z OSTRZEM
RYZYKO OBRAZEN

1. Przed pierwszym uzyciem nalezy zdia¢ zabezpieczenie ostrza, nastepnie
umy¢ mise, pokrywe i ostrze cieptq woda mydlana.

2. Ustawi¢ urzadzenie na plaskie), czystej i suchej powierzchni, z dala od zrodet
ciepta.

3. Umiescic ostrze na trzpieniu wspomika ostrza.

4. Wsypac do misy sktadniki pokrojone na niewielkie kawatki. Nigdy nie przekraczac¢
potowy pojemNOsCi misy.

3. Zatozy¢ pokrywe wraz z uszczelka na mise.

6. Umiescic blok silnika na zespole pokrywa-misa.

7. Podtaczy¢ przewdd do gniczdka sciennego.

8. Przytrzymac mise jednq rekq i naciska¢ na blok silnika druga reka:
urzadzenie natychmiast wiaczy sie.

9. Urzaqdzenie to zostato przewidzione do dziatania w trybie ciggtym przez
maksymalnie 20 sekund, po czym powinien nastqpi¢ cykl przerwy w pracy
wynoszacy minimalnie 2 minuty. Nie nalezy przekraczac 3 cykli dziotania. Aby
urzqdzenie mogto ostygnac wymagana jest dtuzsza przerwa w uzyciu, okoto
30-minutowa.

10. Nigdy nie przekracza¢ maksymalhego poziomu wskazanego na misie.

11. Przed wyjeciem bloku silnika, wytaczy¢ urzadzenie i poczekac, az ostrze
zafrzyma sie catkowicie.

12. Zdja¢ blok sinika, pokrywe i ostrze.
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PRAKTYCZNE RADY

1. Przed napetnieniem misy sktadnikami nalezy upewnic sie, czy ostrze jest
prawidtowo zatozone.

2. Jesli ostrze nie obraca sie swobodnie lub zatrzymuie sie, nalezy natychmiast
zwolni¢ przycisk i wyja¢ element powodujacy blokade ostrza za pomoca
szpatutki.

3. Jesli ostrze nie obraca sie z maksymalng predkosciq, zwolnic przycisk i wyjac
niewielkq los¢ skkadnikow za pomocq szpatutki,

4. TRYB PULSACYINY jest stosowany w przypadku skkadnikow wilgotnych lub
miekkich. Kazdy puls trwa tylko utamek sekundly.

3. W celu uzyskania réwnomiemego posiekania nalezy stosowac sktadniki o
tych samych wymiarach.

6. Nie sieka¢ bardzo twardych sktadnikow.

7. Nigdy nie rozkruszac lodu.

GWARANCIA

Urzadzenie to posiada roczng gwarancje poczawszy od daty sprzedazy
przez dystrybutora, ktéra przystuguje po okazaniv dowodu zakupu
(paragon kasowy lub faktura z data).

Gwarancja obejmuje robocizne i czesci zamienne.

Gwarancja nie obowigzuje w nastepujacych przypadkach:

- Jakiegokolwiek uszkodzenia urzgdzenia spowodowanego jego
nieprawidtowym uzytkowaniem (zastosowanie do celéw profesionalnych
jest zabronione).

- Uszkodzen spowodowanych podtaczeniem urzadzenia do zrédta
zasilania o innych parametrach niz zalecane (230 V ~ 50 Hz) oraz
przeprowadzenia prac naprawczych przez osobe inna niz pracownik
autoryzowanego serwisu naprawczego dystrybutora.

mowymi, lecz przekazane do specjalnego punktu zbidrki. Urzadzenie

ﬁ Urzadzenie nie powinno by¢ wyrzucane ze zwyktymi odpadami do-
moze stanowi¢ zagrozenie dla srodowiska.
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RECOMENDACOES DE SEGURANCA

Leia e guarde este manual para uma utilizagcdo adequada do aparelho.

RECOMENDACOES DE SEGURANCA IMPORTANTES

AO UTILIZAR UM APARELHO ELETRICO, RESPEITE SEMPRE AS PRECAUCOES DE
SEGURANCA BASICAS, NOMEADAMENTE AS SEGUINTES:

1. Este aparelho ndo deve ser
utiizado por criangas. Manter o
aparelno e o respetivo cabo fora
do alcance das criangas,

2. Este aparelno pode ser utilizado
DOr pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais
reduzidas ou por pessoas sem
experiéncia e conhecimentos,
desde que se encontrem sob
vigilancia ou tenham recebido
instruces relativas a utilizagdo
segura do aparelho e tenham
compreendido 0S perigos
potenciais dal resultantes,

3. As criancas ndo devem utiizar
0 aparelho como brinquedo.

4, Antes de ligar o aparelho,
verifigue se a tensdo indicada
neste Ulimo corresponde a tensao
da rede elétrica local,

5. Mantenha o aparelho desligado
datomadaeletricaquandoestasem

vigilancia e antes da montagem,
desmontagem ou impeza.

0. Ndo abra 0 aparelho enquanto a
dmina ndo estiver completamente
parada.

/. Mantenha-se atento se um
liquido quente for inserido no
processador de alimentos ou na
taca misturadora, porque pode ser
projetado para fora do aparelho
devido a uma subita ebulicdo.

8. Nao utlize o aparelno se a taga
misturadora estiver vazia. Antes
de utllizar o aparelno, assegure-
-8 sempre de que a tampa esta
corretamente colocada,

9. AVISO:

Riscos de fermento em caso de
utlizagdo inadequada.
10.Devernsertomadasprecaugoes
durante a manipulacao das laminas
afiadas, quando & esvaziada a taga
e durante a impeza.



11. O aparelho deve estar parado
e desligado da corrente eletrica
antes de substituir 0s acessorios
ou de se aproximar das partes
moveis durante o funcionamento.

12.5e 0 cabo de alimentagdo
estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, pelo
respetivo servigo pos-venda ou
pOr pessoas com qualificacao
semelhante para evitar qualquer
DErgo.

13. Consulte 0 capitulo LIMPEZA
para as operagoes de limpeza.

14, Consulte o manual de utilizagao
para conhecer as duragoes de
funcionamento maximas.

15, Nunca merguihe o bloco do
motor em agua, nem em qualquer
outro liquido, nem 0 enxague.
Limpe-0 com um pano humido.
16. Nunca deixe que 0 cabo
entre em contacto com superficies
quentes ou figue suspenso de
Uma mesa.

17, Naoutilize oaparelnose o cabo
de aimentagdo ou a ficha estiverem
danificados,ou se 0 aparelno ndo
funcionar corretamente,

P - MANUAL DE UTILIZACAO

18. Nao aqueca a taga, nem
a cologue no micro-onadas,

Nao utilize a taga para conservar
alimentos.

19. Respeite 0 tempo maximo de
20. segundos em funcionamento
continuo e, m seguida, deixe que
0 aparelho arrefeca antes de o
utllizar novamente,

20. Este aparelno destina-se a ser
utilizado em ambientes domesticos
e similares, tais como;

- em lojas, escritorios e outros
ambientes de frabaiho analogos,

- quintas;

- por clientes em hotéis,
motéis e outros tipos de
ambientes residenciais;

- em ambientes do tipo
quartos de hotel,

27. Nao utilize o aparelho ou a
ficha com as maos molhadas.

22.Nao utilize o aparelho no
exterior,
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LIMPEZA

1. Dedligue sempre 0 apareho antes de o limpar.
2. Limpe as pegas amovivels imediatamente apos a utilizagéo,

3. Para Impar 0 aparelno, passe um pano hamido pela superficie 6, se
necessano, adicione um pouco de detergente da louca. Em sequida,
Seque-0 cuidadosamente,

4. Nuncamerguine o aparelho em agua, nem utlize detergentes abrasivos.

5. Ndo mergulhe 0 bloco do motor em agua nem o enxague. Limpe-0
apenas com um pano humido.

0. Alamina pode ser lavada sob agua quente corrente. A lamina é cortante,
Vlanuseie-a com cuidado.

/. Ataca e a tfampa podem ser lavadas com agua quente a que fol
adicionado detergente para lavagem manual da louga.

8. Ndo cologue 0s acessorios na maauina de lavar louga.

9. Se ndo for utilizar o apareho durante um longo periodo, guarde-o num
local seco e argado.

DESCRICAO DO APARELHOI

Cologue a junta de vedacdo na
O Botao de premir tompa infermédia, no sentido das
superficies de contacto A e B.
Bloco do motor
@ \@ Tampa @

j_—\ \@ Junta de vedacdo Superficie de contacto A

Superficie de contacto B

Lamina de aco

inoxidavel

" ©® Taga de vidro
graduada
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UTILIZACAO

Este apareho foi concebido para funcionar exclusivamente com uma tenséio
padido. Verifique se a tenséo indicada na placa sinalética do seu apareho
corresponde exatamente & tensdo local onde ird utilizé-lo.

MANUSEIE SEMPRE A LAMINA COM CUIDADO
RISCO DE FERIMENTO

1. Antes da primeira utilizacao, retire a protecéio da lémina e, em seguida, lave
a taco, a tampa e a lémina com agua quente com sabdo.

2. Cologue o apareho sobre uma superficie plang, limpo, seca e longe de
qualguer fonte de calor.

3. Cologue a lémina no eixo de suporte da lémina.

4. Deite os ingredientes cortados em bocados pequenos na taca, sem nunca
ultrapassar metade da copacidade da taca.

3. Cologue a tampa com a junta de vedacdo na taca.
6. Cologue o bloco do motor sobre o conjunto tampa-taga.
7. Ligue o cabo de dimentacao & tomada de parede.

8. Segure a taca com uma méo e pressione o bloco do motor com a outra:
o aparelho comecard a funcionar imedictamente.

9. Este aparelho foi previsto para funcionar continuamente no maximo durante
20 segundos, seguido de um ciclo de paragem minimo de 2 minutos, sem
exceder 3 ciclos. Para que o aparelho arrefeca, € necesscéria uma paragem
mais longa, de aproximadamente 30 minutos.

10. Nunca ultrapasse o nivel méximo indicado na taca.

11. Desligue o apareho e aguarde que a lamina pare completamente antes de
retirar o bloco do motor.

12. Retire 0 bloco do motor, a tampa e a lémina.
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CONSELHOS PRATICOS

1. Assegure-se de que a lémina esta corretamente colocada no lugar, antes
de infroduzir os ingredientes na taco.

2. Se alamina ndo rodar liviemente ou se se imobilizar, lorgue imediatamente o
botéo de premir e retire a causa de obstrucdo com uma espatula.

3. Se a lémina ndo rodar a velocidade méximo, largue o botédo de premir e
refire uma pequena quantidade de ingredientes com uma espatula.

4. A ACAO POR IMPULSO é utilizada para os ingredientes humidos ou moles.
Cada impulso dura apenas uma fracéo de segundo.

5. Para picar de forma homogéneq, utilize ingredientes do mesmo tamanho.
6. Nao pigue ingredientes demasiado duros.
7. Nunca pigue gelo.

GARANTIA

1. Em caso de falta de conformidade do produto com o contrato, o
consumidor tem direito a que esta seja reposta sem encargos.

2. Este produto tem uma garantia de 2 (dois) anos, contados a partir da
data da sua compra pelo consumidor.

3.Parabeneficiar da garantia o consumidor deve denunciar ao vendedor
a falta de conformidade do produto, no prazo de 2 (dois) meses a partir
da data em que a tenha detetado.

4. A garantia s6 é vdlida se, aquando da dendncia da falta de
conformidade do produto ao vendedor, o consumidor apresentar a
fatura original da compra.

5. Para efeitos de utilizagcdo da presente garantia, o consumidor deverd
entregar o produto no estabelecimento onde o comprou, local onde
também por este deverd, no caso de reparacdo, ser levantado, apds a
rececdo de informacdo do vendedor para esse efeito.

6. Em caso de reparacdo do produto, e decorrido que esteja o prazo
méaximo de 120 (cento e vinte) dias, contados da comunicacdo do
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vendedor ao consumidor para levantar o mesmo, sem que este assim
proceda, o vendedor dard ao produto o destino que entender, sem que
dai possa decorrer qualquer direito de indemnizacdo ou compensacdo
para o consumidor.

7. A presente garantia ndo abrange danos causados por utilizagcdo
negligente, uso indevido, acidente, ndo cumprimento das instrucdes do
fornecedor, modificacdo oureparacdo ndo autorizada do aparelho, nem
encargos com a manutencdo e reparacdo do produto ndo decorrentes
da aplicacdo da garantia.

8. A presente garantia € gratuita e decorre automaticamente da compra
do produto.

O:s residuos de produtos elétricos ndo devem ser eliminados jun-
tamente com outros residuos domésticos. Por favor entregue-os no
ecocentro municipal mais proximo sempre que exista, ou nos Pontos
de Recolha especificos para o efeito, nos locais de venda. Consulte
as autoridades locais ou o seu vendedor para obter aconselhamen-
to sobre o encaminhamento do residuo. Este residuo pode apresen-
tar um perigo para o meio ambiente.



